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B crarbe paccMOTpeHO OCIabiieHne peUrio3HON KOHHOTAIMY 616/1en3MoB 1 (paseosno-
TM3MOB KaK IIPENIOCBUIKA PA3BUTHA MX SA3BIKOBON M CEMAHTUIECKON HEOJHO3HAYHOCTH.
I[TpennoxeHbl HAGMIOREHNS HATl JUCKYPCUBHOI CEKYIAPU3aLell CTTOBOCOYETAHWIT U3 PE-
TMO3HOTO IMCKYPCa, PE3YIbTaTOM KOTOPOIL sABsieTcst GopMupoBaHme Gppa3eoiornieckoro
3HaYeHVs1. SI3bIKOBasi HEOJHO3HAYHOCTD [IOHNMAETCS B CTaThe KaK CIIOCOOHOCTh YCTONYMBO-
IO CJIOBOCOYETAHVsI MMETh Pas/IMYAIOLIMeECs] CMBIC/IBI, Pean3yeMble B Pa3HbIX KOHTEKCTAX.
SI3bIKOBasI HEOJHO3HAYHOCTD (ppaseM IPOSIBISIETCS KaK SKCIUIMKALNS BHYTPeHHel GOpMbl
CJIOBOCOYETAHUsI- «IIPEIIECTBEHHNKA» 11 00YC/IOB/IEHA BaPUATUBHOCTBIO IIPOYTeHUst (pa-
3€0/I0IM3Ma B KOHTEKCTe. Pe3y/ibraToM sB/Ise TCA 9BPUCEMAHTUYHOCTD (ppaseonorusma. Pas-
BUTUIO SI3bIKOBOII HEOTHO3HAYHOCTH TAKOTO COYETAHNSA U3 PETUTMO3HOTO AUCKYPCa CIOCO6-
CTByeT Ha/ln4Me ABYX IEHOTATOB B €10 HOMUHALIVIOHHOM I10JIe: Ha3blBaeMasi IIPOTOTUIINIHASL
HpefMeTHas CUTYALMs U CTIOBapHOe 3HayeHue (pasembl. SI3bIKOBast HEOJHO3HAYHOCTD (pa-
3€0JI0IM3MOB IIPOSB/ISIETCS B JU(Y3HOCTU UX ITHMOJIOTNYECKOTO 11 0OPasHOro 3HaYeHMI
U MeeT HeCKO/IBKO OCHOBAHMWIL. B cTaThe paccMaTpuBaloTCs STUMOIOTMYECKE 06pasbl n3-
OpaHHBIX HEMELKNX PpaseM — OCHOBA MAMOMATHKI PETUTMO3HOTO AVMCKYPCa, — OTPaXKaro-
11ie apXauYHble IIPENCTABIEHNs U PUTYA/Ibl Ky/IbTa MHOTOBEKOBOIT JABHOCTH, IIPEIIOKEHO
TOJIKOBaHIE STUMOJIOTMY OTHENbHBIX OIIOPHBIX KOMIIOHEHTOB (paseM, yureHa KyabTypHas
IeTePMUHUPOBAHHOCTb KOMIIOHEHTA B 9TMMOJIOTMYECKOM 3HaueHUM (Hpaseonornsma, Bbl-
JleJIeHBI [IPeCYIIO3UTUBHBIE NIPEACTABIEHNs /it (PPa3eonorn3MoB HEMELIKOTO SI3bIKa, CO-
IepKalyx OMOpHbIl KoMIoHeHT Gott ‘6or. HeMeljkue cTOBOCOYETaHMS ¢ OMIOPHBIM KOM-
noHeHTOM Gotf 9TUMONOTMYECKN MPUHALIEKAT K PETUTMO3HOMY AUCKYPCY, OTHAKO Kak
pedenust GppaseoornIecKoro XapakTepa TakoBbIMU 6ojiee He ABIAIOTCA. VIX pennruosHast
KOHHOTAIMsI YaCTUYHO CTEP/IACh B pe3y/bTaTe JUCKYPCUBHON CEKY/IAPU3ALUN, U B COBpe-
MEHHOM HeMeLKOM s13bIKe dpaseonornsmsl Gott weif§ / weifs Gott ‘60r 3HaeT’ IIPefCTaBIAIOT
coboit (paseonornyeckite KOHCTPYKIMN, OT/IMYAIOLINECS S3bIKOBOII HEOZHO3HAYHOCTBIO.
Cra6ast popma UX UAMOMATHYHOCTI OTBeYaeT (YHKIVOHAIBHOI HAIIPABIEHHOCTI YKa3aH-
HBIX CBEPXC/IOBHBIX CTOBOCOYETAHMIL: 9TO, KaK IPABIUJIO, ACCEPTUBHbIE BBICKA3BIBAHNS, BOC-
K/IMLIAHUSA, TIPOCHOBI, PEaKIMU Ha CUTYALMIO, Ha3bIBaeMble TEPMUHOM «(ppaseopedrieKchl».
B crarbe He IPUBOSTCA IpUMepb yIIoTpebnenus croBocodeTanns Gott weifs U3 penuruos-
HOTO /:[I/ICKpra B HpHMOM 3HAYE€HUN, HE SanaFI/IBaIOTCH BOHPOCbI BepOI/ICHOBeﬂaHI/IH.

* VccnenoBanue BBIIIOTHEHO B paMKax ucnonHenusa HVP mo meponpuaTtuio «CoBMecTHas Ipo-
rpamma CIIOI'Y u DAAD “[Imutpuit Mengenees”» 2016/2017 rr. 8 CII6I'Y.
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Kniouesvie cnosa: Gppaseonorus HEMELIKOTO sI3bIKA, S3bIKOBasI HEOJHO3HAYHOCTD, PEIUIMNO3-
HBII IUCKYPC, JUCKYPCUBHAsA CEKY/IAPU3ALINA, TPaMMaT/Ka KOHCTPYKIWIA.

BBenenne

Hemerkue coBocodeTaHmsi C OMOPHBIM KOMIIOHEHTOM GOttt 3TUMOIOTMYEeCKH TIPK-
HaJJIeXXaT K Pe/IUTMO3HOMY JUICKYPCY, OfTHAKO KaK pedeHns (ppas3eonorndeckoro xapak-
Tepa TaKOBbIMM O0JIee He ABJIAIOTCA. VIX penurnosHas KOHHOTALMS YaCTUIHO CTepIach
B pe3y/bTaTe IMCKYPCUBHOI CEKy/IAPU3ALUN, M B COBDEMEHHOM HEMEI[KOM fA3bIKe (pa-
3eonoruamsl Gott weif$ / weif§ Gott ‘60r 3HaeT HpefcTaB/AOT co00I ppaseoornyeckue
KOHCTPYKIIMM, OT/INYAIOIINECs A3BIKOBOI HEOHO3HAYHOCTDI0. PeyKums pennrnosnoit
KOHHOTAL[MV HeMelKux 6m6mensmMoB 1 (pa3eonorn3MoB 13 PeIUTMO3HOTO AUCKypca
MO>KeT pacCMaTPMBAThCA KaK IPEANOChUIKA PA3BUTHA UX SA3BIKOBON ¥ CeMaHTUYeCKOI
HEOJHO3HAYHOCTI.

PemurnosHslil AMCKYpC MOXKHO HasBaTh 0CO0OI 3HAKOBOJ CHUCTEMOIl: OH OTHO-
CUTCA K 00/1aCTV MHCTUTYLMOHA/IBHBIX IIPECKPUITUBHBIX AMCKYPCOB C MHOTOBEKOBOII
UCTOpMeL U, B OT/IN4NE OT APYTYX HOOOHBIX TUIIOB PeYeBOll IeATeIbHOCTY, HAIIPYIMep
IIPaBOBOTO, CBSI3aH C YXOBHOI c(hepoil. PeTUIiosHblit AMCKYPC MMeeT CTOIBKO BapuaH-
TOB, CKOJIBKO CYILECTBYeT MUPOBBIX PeIUINIil: MOHOTENCTUYECKNX, TOMNTEUCTIYECKIX,
MAHTENCTUYECKUX 1 IPYTUX, M er0 Ba)KHbIe KOHCTAHTBI — TEKCT I KOMMYHUKAIIVS B ee
ycTHOI hopMe.

JIekcrKa pelIMIuno3HOro AMCKYpca sB/SIETCS OMHUM U3 JPeBHENIINX Y MOIIHBIX UC-
TOYHMKOB (PPa3e0/IOrM3MOB B €BPOIEICKUX A3BIKAX, B YACTHOCTH, B HEMEIIKOM sI3bIKe,
T7ie TOTbKO Ombnen3mMoB HacunThiBaeTcst 6omee 600 [Mokienko, Walter 2009: 8], nHampu-
Mep, j-s eigen Fleisch und Blut sein ‘nnoTh oT 1oty xoro-n., Miicken seihen und Kamele
verschlucken (penko) ‘Hea/IbHOBMAHO OOpallaTh BHYMAHMIE HA MEIOYM, YIYCKas Py
3TOM CyIlecTBeHHoe. B cocTaB HeMelKux (pas3eoorn3MoB, IPOUCXOAAIINX U3 PeTUTH-
O3HOTO MCKYPCa, BXOZAT CJIOBOCOYETAHNS MO0 OFHO MM HECKOIBKO OIOPHBIX CTIOB,
MMEIOLINX MCTOPUYECKYI0 PeIUTMO3HYI0 KOHHOTaumo. HecMOTpsi Ha mM3MeHeHue co-
BPEMEHHOTO Pe/INIMO3HOTO IPOCTpaHCcTBa lepManun, Pppaseornorns, BOSHUKILAS B HEM,
oOLIMpHA ¥ IO Cell IeHb He yTpaTmia cBoeil ynorpeburenvroctu: die Kirche im Dorf
lassen — ‘He mpeyBenuMuMBaTh, ‘He BIAJaThb B KpaiHOCTH ((Ppaseonornsm U3 pennuru-
03HOTO AUCKYypca), sein Licht nicht unter den Scheffel stellen ‘n3 ckpOMHOCTHM CKpPBIBaTb
cBoy ycrexu’ (U3 KaHOHMYeCKOro nepeBofa bubmum M. JTiotepom), Stein des AnstofSes
‘KaMeHb IPeTKHOBEHNS, TPUYNHA, BbI3bIBaIOImIasA KpUTHUKY (6ubmensm). Viccmemosa-
Te/IN OTMEYAIOT, YTO /I (PpaseoornuecKux eAVHNL, PeTUTUO3HBIA JUCKYPC MOXKET
BBICTYIIaThb B KaueCTBe «CMbIC/IOTEHEPUPYIOLIeTro UCTOYHNKa» [Myxamenosa 2011: 51].
M.JI. KoBII0Ba yKa3bIBaeT Ha TO, YTO 611671eM3Mbl, LUTATbI U3 1{ePKOBHBIX PUTYAJIOB, Ka-
HOHMYeCKVe Ha¥IMEHOBaHMsA 0Ora CTAaHOBATCA OCHOBOI (POPMMPOBAHMSA PETUTMO3HOTO
KY/IBTYPHOTO Kofia B 06pase ¢paseonornsma, ero «Ky/IbTypHoit KOHHOTaIyei» [Kosio-
Ba 2012: 148]. A.B.IIpockypuHa Ha IpuMepe UAUOMATU3ALUY CTIOBOCOYETaHuIT 13 Bu-
6muu koporns SIkoBa 1611 1. ykasbiBaeT Ha IepPeOCMbIC/IEHNE aHITIMIICKUX OMOTIeiCKuX
dbopmyn B KynbType, HasbiBast OMO/IEN3MBbl «QIAITUBHBIMY (HOPMYIBHBIMYU €VHCTBA-
MI» ¢ TpaHcopmanuamu pedepeHnronHoro miaHa [[Ipockypuna 2017: 260-262]. Ilo
mueHuo H. I. BparuHoii, penrno3Hpie KOMIIOHEHTBI (Ppa3eM CIIOCOOCTBYIOT IOSIBTIECHNIO
y Ha3BaHHBIX eAMHNI] 0COOBIX IIEHHOCTHBIX KOHHOTAINII, «DOPMUPYIOT KY/IbTYPHO-S3bI-
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KOBYIO CTPAaTy» U SIBJISIOTCS caKpanusoBaHHbIMU [Bbparmua 2007: 304]. OgHako aHanus
ynorpe6bnenns (ppaseoornsMoB B COBPEMEHHOM HEMEIIKOM fI3bIKe, MMEIOIINX CBOMM
MICTOYHVKOM Ha3BaHHBIII JVICKYPC, IOKA3bIBaeT VHbIE Pe3y/IbTaThl, @ MIMEHHO: 1) yTpary
($paseonorn3MoM UCKOHHOTO CaKpaIM30BaHHOTO 3HAYEHMSI; 2) pa3BUTHE A3BIKOBOIL He-
OfIHO3HAYHOCTH (Hpa3eoIorn3mMa.

PaccmoTpuM 06a acriekTa M3MeHeHus oApoOHee.

HI/ICKYPCI/IBHa}I CEeKynApmu3annua penmrmosnoﬁ NANOMATNKN

[IpuHATOE pALMOHATNCTUYECKOE sIBJIEHIE «OOMUPILEHNUSI» M3BECTHO IIOJ TepMM-
HOM «CeKynApusauusa»: «CeKynapusanmsa — IpoLecc 0CBOOOKIEHN pasINIHbIX chep
001IIeCTBEHHOIT )KM3HU OT KOHTPOJIA JYXOBEHCTBA KaK COLMA/IbHON TPYIIIBI U LIePKBU
KaK MHCTUTYTA VIU MOPA/IbHOJ CYJIBL; yMEHbBIIEHVe PETUTYO3HOTO BIVIAHNUA U YCUIEHUe
CBETCKOTO Hayuasa BefyT, II0 BeipaxkeH1Io M. Bebepa, k “packongoBannio Mupa’, “o6Mup-
meHuo” counymar» [Tapamxa 2005: 280].

B repMaHMCTUCTUYECKOI TMHTBUCTIKE YTOYHEHHBII TEPMIH «A3bIKOBAsI CEKY/IAPK-
3auus» (HeM. sprachliche Sikularisierung) ynorpe6seTcsi 10 OTHOLIEHWIO K SIBJICHUSM
yTpaThl 97leMeHTaMI JIeKCUKY pennrno3Hoit konHotauuu [Kufle 2011: 57]. Tak, Hemer-
kuit muHrBuCcT X. Kycce B cBoeM IMOHVMMAaHMY A3BIKOBON CEKy/IAPM3aLNyU ONMPAETCA Ha
pabory amepukanckoro ¢unocoga P.Poptu u nocrmopepancTckoro Teonora Jx. Bar-
Mo [Rorty, Vattimo 2006: 21], oTMedaBIIMX IpOrpeccupyollee CHIDKEHNE PETUTI03-
HOTO XPUCTMAHCKOTO YyBCTBA BIUIOTH O IIOJIHOTO €T0 OTCYTCTBMA Y IPeACTaBUTeNei
3alafHbIX COLMYMOB. Kycce BbIIenAeT yCHMIMBAIOLIYIOCSA CEKYIAPU3AINIO HEMEIKO-
A3BIYHOTO PE/IMIVMO3HOTO AMUCKYpCa ¥ IMIIET, YTO B JAHHOM CIy4yae AUCKYPC McYe3aeT
B TPa/IUIIYIOHHOM €T0 NOHVMAaHNY, A €T0 PYAMMEHTBHI, TaKie KaK Pe/IUTo3Has TeKCUKa,
HAYMHAIOT BOCIPMHUMATHCSA Kak MeTapopudeckie, SMOTUBHBIE eIMHNIIBI VIV JIeKCHYe-
CKYe eIVHULBL, MMeole Wy TanByo KonHoTanuio [Kufle 2012: 156]. Kycce cBsisbiBaer
IPOSIB/ICHE SI3BIKOBOII CEKY/IIpU3aLI B IIEPBYIO O4epenb ¢ MeTapOpuKoil, chopMupo-
BaBILEIICA B PETUTMO3HOM JJVICKYPCe, KOTOPYIO, II0 eT0 MHEHMIO, He/b35 IIePe0CMbIC/IUTD
6e3 M3MeHeHNs ee CEMaHTVKI. ABTOP IIPUBOJUT B Ka4ecTBe IpyuMepa Oubeiickme MeTa-
dbopsl myTH, ceral 2 3, metadopsl 13 npuTyeli o cesrene?, arvene’, Boxxpem

, COI?, TI03BI
[apctee®, metadopsl Bepxa (pait) u Husa (aj), MOABEPrAIIMECT PA3TUYHOTO POJA

! Omarb roBopun Mcyc x Hapopy u ckasan uM: 51 cBeT Mupy; KTo Iocyenyet 3a MHowo, ToT He Gyner
XOJUTh BO ThMe, HO OyAeT nMeTh CBeT Ku3HuU. EBanrenue ot VMoanna. 8:12 [Bubmusa 2005-2017]. (3nech
U [ja7lee IPUBONATCA IPMUMepBI MeTahop M3 KAHOHMYECKOTO IepeBofja EBaHTenus Ha pyccKumil sI3bIK. —
K.M.)

2 Bbl — conb semn. EC/vt 5ke comb TIOTePSET CUITY, TO YeM C/IeIaelub ee coneHon? OHa yKe HI K de-
My HeroiHa, KaK pasBe BBIOPOCHTb ee BOH Ha IOIpaHIMe miofaM. EBanreme ot Matdes. 5:13 [Bubmus
2005-2017].

3 5] ecMb 11033, a BBl BETBU; KTO ITpeGbIBaeT Bo MHe, i 51 B HeM, TOT IPUHOCUT MHOTO TUIOAA; 160 Ge3
Mens He MoXKeTe fenath Hudero. EBanrenne ot Moanna. 15:5 [Bu6musa 2005-2017].

4 VI y4w1 ux npuTYaMy MHOTO, U B ydeHuy CBOeM TOBOPMJI MM: CJIyLIaliTe: BOT, BbIILET CesATENb ce-
ATb; U, KOTZA CeAM, CIyIUI0Ch, YTO MHOE YIasIo IIPpK JOPOTe, M HajleTeNnu ITUITBI 1 TToK/ieBany 1. Epanre-
nve o Mapka. 4:3-8 [Bubmust 2005-2017].

> Ha ppyroit genp Bugut VoanH ugyiero k Hemy Vucyca n rosopurt: Bot Arer; Boxxuit, Kotopsuii
6eper Ha Cebs rpex mupa. EBanrenne ot Voanna. 1:29 [Bubmus 2005-2017].

6 U ckasan: yemy ynono6um Lapcreue Boxxue? mam kakow mnputdero usobpasum ero? OHO — Kak
3€PHO TOPYMYHOE, KOTOPOE, KOI7Ia CeeTCsA B 3eMJII0, €CTh MEeHbIIle BCeX CeMsAH Ha 3eMJIe; a KOT/Zja OCesHo,
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IepeOCMBICTIEHNAM B COBPEMEHHOM CBETCKOM palMOHamicTideckKoM amckypce [Kufle
2012: 156-165]. B pamMKax cTaTby OTpaHNYMMCSA TeM, YTO IpUBeLeM JINIIb IPUMepHI He-
MEIKIX PEeKTaMHBIX CTIOTAaHOB C IIePEOCMBICTIEHNEM PeIUIVO3HO MeTadOpuKN Bepxa:
Himmlisches Einkaufsvergniigen, Einkaufshimmel auf Erden — «pajickoe HacIaxjeHue
OT TOKYMOK». JJo6aBum, 4To cumraeM paccyxpenusa Kycce o Meradopruke BO MHOrOM
YMO3PUTETbHBIMMY, TaK KaK IIepPeOCMBICTIEHNIO B TPOGaHHOM AUCKYpCe IOABEPraeTcs He
penurnosHas MetadopuKa, HO B OCHOBHOM CaMa AMCKYPCUBHaA JIEKCHUKa, 4TO OyeT Imo-
Ka3aHO B JlajIbHENIIEM.

O6pasbl 1 06Pa3HOCTD A3BIKA PETUTUN CTAHOBATCHA MCTOYHUKOM HOBBIX MeTadop
B IPYTUX AMCKYypcax. Pelurino3Hble pUTyasbl, B YaCTHOCTH CBSI3aHHBIE C IPOC/IABIeHNEM
bora, u TexcTol [Incannsa comepar 60bIIOe KOMMYECTBO BHEASBIKOBBIX ¥ A3BIKOBBIX
Mmetadop, ormedaet T. Knne [Klie 2010]. Vicrounnkamu MeTadop sABs0TCA 61bnerickue
npuTyy, cp. passepHyTbii aHamm3 P.IllTonbrepa nmpurun o OIyFHOM ChIHe, Ha3BaHUe
KOTOPOI1 CTalI0 KPBUIATBIM BBIpaXkeHmeM (HeM. der verlorene Sohn), TEKCT TpeacTaBIisi-
eT coboii «runepmeradopy nepksu» [Stoellger 2010]. JIMHrBUCTIYECKVE OCOOEHHOCTU
PEeIUIMO3HOrO MaKpOAMCKYypPCa paccMaTpyuBaeT WBeAcKnii mMHTrBKUCT Ilep-Apue bopnun
B CBOell paboTe, IIOCBAIIEHHOI A3BIKY IIPAaBOC/IaBHOM MuTyprun. Vccinemosarens o6-
palaeTcs K IepeoCMbIC/ICHUIO PeIUIMO3HOI MAMOMATUKY B COBPEMEHHOM s3bIKe IIpK
TpaHcdepe pauckypcoB [Bodin 2009: 11, 67] 6e3 ncronb3oBaHmsi COOCTBEHHO JIMHTBO-
AVICKYPCUBHOTO aHa/au3a. Ero B 11e/IoM CyO'beKTMBHAs 110 OTHOIIEHNUIO K IPaBOC/IABHOI
TPAfINIVM TIO3MLIMA OCHOBBIBAETCSA Ha TONKOBAHUY PEIUTMO3HOTO AMCKypca B pycre
¢dyknanckoro Merona. B aToit cBsaAsu, ommpascey Ha MHeHre C.T.Hedenosa, cuntaem
OIIpaB/IaHHBIM ¥ HeOOXOAVMBIM IIPOBefIeHNe IMHIBOAYCKYPCYBHOTO aHA/IN3a, KOTOPBI
He TepseT CBOEN 3HAYMMOCTY U B paMKaX COBPEMEHHOI IMHIBOAUCKYPCUBHOM METOJ0-
JIOTVM, HECMOTPS Ha TO YTO «IUCKYPCUBHAS TMHTBUCTUKA CTPEMUTCS K IIPEieNbHO V-
POKOMY OXBATy sI3bIKOBBIX SIBJICHIII» IMEHHO OT SI3bIKOBBIX cpefcTs [Hedenos 2016: 34].
IIpu aTOM B aHamM3e Ppa3eonornIecKnx efMHNIL] 13 HEMEI[KOTO PeUTUO3HOTO AUCKYP-
ca HaMu OyieT YaCTMYHO MCIIO/Ib30BaHA MOJie/Ib MHOTOYPOBHEBOTO IMHIBOJUICKYPCHB-
Horo aHamusa «DIMEAN», paspaborannas IOprenom Hlnurimionnepom [Spitzmiiller,
Warnke 2011: 145-146].

VHTpaTeKCcTyanbHBIl MTUMHTBOAMCKYPCUBHBIN aHamu3 B Mofenu «DIMEAN» mop-
pasyMeBaeT aHa/IN3 eIMHNI] OT AUCKYPCa K JIeKCeMe M/IM CIOBOCOYETAHUIO, TaK KaK JIeK-
crka 1 ¢paseMyuKa — BaKHbIe e[UHMIBI TAKMX MccaenoBanmit. [IpoBenenne MuHTBO-
JIMCKYPCUBHOTO aHaIM3a OT PEIUIMO3HOTO JMCKypca (MCTOYHMKA) depes3 CII0BOCO-
JyeTaHue K (ppaseonorusMy, yTPaTUBIIEMy PEIUTMO3HYI0 KOHHOTALUIO (pesynmbrary),
HO3BOJIUT YCTAHOBUTb OCOOEHHOCTM SI3BIKOBOJ CEeKY/IApM3alUM STUX eAMHuI. Tak,
B mpuMepax 1 1 2 BuAHO, 4T0 BocxopAmuii kK Hobomy 3aBety 6ubnensm in Zungen reden
[epeOCMBICTUBAETCS B IUCKYPCAaX COBPEMEHHOI 9CCEUCTUKY U OTUTUKIA U IeMOHCTPU-
PYyeT HeCKO/IbKO CBA3aHHBIX MEXy CO00i1 3Ha4eHMIt: 1 — TrOBOPUTb HOBBIMM A3bIKAMI;
2 — rOBOpPUTH B MaHepe II0CCOATINIL.

(1) Die Zeit. 04.06.2015, Nr. 21 [dwds.de]
Alle ihre [Zadie Smith] Essays sind der Versuch, intellektuell beweglich zu bleiben <...>
um die Welt mit immer neuen Augen zu sehen. In einem ihrer Essays <...> nennt sie dieses

BCXO[MT U CTAHOBUTCS GOJIbIle BCEX 3/1aKOB, ¥ ITYCKaeT GOJIbIIMe BETBHU, TAK YTO MOJ TEHBIO €r0 MOLYT
YKpbIBaTbCs NTUIIbI HeOecHble. EBaHrenne or Mapka. 4:30-32 [Bubmus 2005-2017].

Becmuux CIIOI'Y. A3vix u numepamypa. 2019. T. 16. Buin. 1 91



Lebensideal “in Zungen reden”: Aus dem britischen Klassensystem kommend, in dem soziale
Identitit und sprachlicher Akzent unauflosbar aneinandergekettet sind, erkennt sie <...> —
«Bce ee [3ag Cmurt] acce sIB/SIOTCS HOMBITKON OCTABATHCS B MHTE/IEKTYaIbHOM TOHYCE
<...> 9TOOBI MOCTOSIHHO CMOTPETDb Ha MIP HOBBIM B3I/IAZOM. B OfHOM 13 9cce OHa Hasbl-
BAeT 3TOT XXVM3HEHHDbIIT 1/easT “TOBOPUTH HOBBIMU sI3bIKAMI : POJOM 13 OPUTAHCKOI KIac-
COBOIT CHCTEMBI, B KOTOPOII COLMA/IbHASI NJEHTIIHOCTD U SI3bIKOBOI AKIIEHT HEPa3pBIBHO
CBA3aHBI IPYT C IPYTOM, OHA Y3HAET <...>».

(2) Die Zeit. 04.06.2015, Nr.21 [dwds.de]

Bushs erzreaktiondrer Justizminister hat sich als Mitglied der fundamentalistischen
“Pfingstgemeinde”, die das Jiingste Gericht nahen sieht und bisweilen in Zungen redet, als
Fan der Rassentrennung, die er in den USA am liebsten wieder einfiihren mochte ebenso wie
Schusswaffen fiir alle Lehrer, oft genug mit Forderungen hervorgetan, die von Grotesken kaum
zu unterscheiden waren. — «MVHUCTp I0CTULIUM B IpaBuUTenbCcTBe Bylna, kpaitHuit pe-
axkuyoHep, wieH ¢yHAaMeHTaMCTCKon “O6muubl Tponisr, OXIAAOMNIT IPUIIECTBIS
CrpalHOro Cyia ¥ roBopsLInii IIOfYac B MaHepe III0CCOJIANINM, IPUBEP)KEHeL] PacOBOTO
paspeneHus, KOTopoe OH cHoBa xoresn 661 BBecTy B CIIIA, Kak 1 IIpaBo HOLIEHNA OPYXKUs
I yYUTereit, 4acTo obparnasn Ha ce6s BHMMaHUe TPOTECKHBIMU TPeOOBaHMAMI.

TakuMm 06pasoM, MOXXHO yTBEPXK/aTh, YTO JMHIBUCTUYECKAsT IPUPOA CEKYIAPU-
3alVMl He TOJIbKO BBI3bIBAeT M3MEHEeHMe CeMaHTUKY, YIOTpeOIeHNs M BOCIPUATHUA pe-
JIMTMO3HOV JIEKCUKY, HO M caMa MOXKeT OBITb 00yc/oBleHa TpaHC(epoM AMCKYpCOB:
U3 PeIUTMo3HOro B npodaHHblil. CyuTaeM yMeCTHBIM 0003HAUUTb 9TO CeMaHTUYeCKOe
M3MeHeHVe KaK OUCKYPCUBHYIO CeKYNIAPUZALUI0 Y ITUM BBECTH JAHHBI TEPMUH B UCCIIe-
[IOBaTe/IbCKMII anmnapar. JUcKypcuBHasA CeKylIsapusalusa COIPOBOXKAAET IpeBpalljeHue
C/IOBOCOYETaHNs B 61ben3m.

dpasemrka — 4acTHBIN IpUMep AUCKYPCUBHOI ceKynsapusanum. Bo ¢ppaseonorun
sIBJIEHIE CEKY/ISIPU3ALINNU CBSI3AHO C M3MEHEHVEM VIV YTPATOi CUMBOIBHOCTH OITOPHBIX
KOMITOHEHTOB ()pa3eonorn3mMa — «O3bIKOBIEHHBIX CUMBOJIOB» PETUTHUN, HAIpUMep,
Gebet ‘momuta, Glocke ‘xonoxon, Predig ‘nponosenp. Cormacumcs ¢ M. JI. KoBiuosoit
B TOM, 4YTO «(pa3eonorn3M NpupaeT OMUCAHUIO TO CUMBONNYECKOE, [IEHHOE COTepKa-
HJE, KOTOPO€ BKJIIOYEHO B €r0 CEMAHTUKY» [Kosmosa 2012: 230], uMeHHO 4Yepe3 CBOU
OIIOpHBbIE KOMIIOHEeHTHI. [IpuBefeM crenyrouye npuMepsl GppaseoornsMoB U3 peIuru-
03HOTO JJVICKypCa C M3MEHEHHBIM KY/IbTYPHBIM KOZIOM OIIOPHOTO KOMIIOHEHTa: jn scharf
ins Gebet nehmen ‘OT4nNTBIBATH KOTO-TT., Wissen, was die Glocke geschlagen hat ‘cMexHYTb,
B 4eM Jiefio; jm eine Predigt halten ‘oTYNTBIBATh KOro-J1., KPUTUKOBATb Koro-.. K ctupa-
HUIO PeIUTMO3HOIO KY/IbTYPHOTO KOA MOXeT IPMBOAUTD IeaKTya/n3anys 3HaueHUs
KOMIIOHEHTOB BO (ppaseosiornsMe Kak pe3ybTaT CeMaHTHMYECKOrO CHABUIA, YTO CTAHO-
BUTCS OYEBUJHBIM IIPU IPOBepKe 3HaYeHNs (paseMbl B CI0BapsX. Bo3mMoxHyio mpo-
(aHM3anVIO A3BIKOBBIX KOMIIOHEHTOB Ky/IbTa BO (ppaseonornsmax ynomysaer B.I.Tak
IIpY CpaBHEHUM PYCCKUX U PpaHIy3cKuX 6161en3MoB: «JaBHO 3aMeYeHO, 4TO CaKpaslb-
HOe MMeeT TEeH[eHIMI0 K [iecakpanusaryy. MHorve cCBsijeHHble (GOPMYJIbI, LNUTAThI
U3 CBSAILCHHBIX KHNIT, HA3BaHNUA IIPEIMETOB Ky/IbTa B Pa3/IMYHbIX A3bIKaX IPeBpPaIai0TCs
B MIPOHMYECKNE IPOK/IATHS 1 ke B OpaHHbIe c/ioBa. Takas ke cyabpba ObiBaeT u y 61-
6nericknux nurat» [Tak 1997: 58].

[ToxTBep)XeHeM AUCKYPCUBHOI CeKY/LIPU3ALI, Ha HALI B3I, SIB/AIOTCS (pa-
3€0JIOTM3MBI C OHMOPHBIM KommoHeHTOM Gott ‘6or. Hemerjkme ¢paseomorn3msl u3 pe-
JINTUMO3HOTO AMCKYpPCa CO CMBICTIOO0pasymomum sapoM Gott COCTaBIAIOT JUCKPETHYIO
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rpynny ¢paseonorusmos. ®paseonexcema Gott sABIAETCS OHOPHBIM KOMIIOHEHTOM
CPaBHUTEIBHO OOJIBLIOTO KOMMYeCcTBa Gppaseoiorn3aMoB HeMelKoro s3bika. Tak, B Cr1o-
Bape (paseosornyecKnx CHHOHMMOB HeMelKoro si3bika I. [llemanHa mpusopurcs 6omee
70 ¢ppazeM pa3HBIX CTPYKTYPHBIX TUIIOB C yKa3aHHBIM KOMIIOHEHTOM, HallpyuMep: spielen
wie ein junger Gott ‘UrpaTh Kak 60T, UTpaTh Xopoo, ach du lieber Gott ‘ax TbI, 60e MOIT,
bei Gott und allen Heiligen schwiren ‘60XUTbCsI, K/SACTbCA BceMn cBATbIMU, Gott weifs,
wo/wann/wie ‘6or 3Haet rne/korga/Kak’ u fp. [Schemann 1991: 295-296]. Jlekcema Gott
B PEUTMO3HOM AMCKYpPCe OTpakaeT KakK [peBHIe IpefCcTaBIeHNs TepMaHIeB 0 O0oxKe-
CTBaX KaK BBICIIIEl!, TPAaHCLIEH/IEHTHOI CIJTe, MaTMYeCKIX CYLIHOCTAX B IIONIUTEN3Me, TaK
¥ XPUCTUAHCKOE OTHOIIeHNe K BceBbINIHEMy. DTUMOJIOTMYeCKas e TepPMUHIPOBAHHOCTD
OIIOPHOTO KOMITOHeHTa Gott, a IMEHHO OT TepM. guda — Tpu3biBaeMoe 60XKeCTBO WM
Ipu3bIBaeMasi TAMHCTBEHHAS CYIIHOCTD, IPEAIONIOXNUTENBHO OT UHJ.-eBP. I/IATOJIBHOTO
KopH#A *ghau ‘B3bIBaTh, mpusbiBaTh’ [Duden 1989: 249], 0THOCKT €ro K peIuruosHo eK-
CIIKe, CTaBIIIell OCHOBOI (ppa3eoIorn3MoB BO MHOTMX TePMAHCKUX S3BIKAX: HeM. vergelt’s
dir Gott! ‘na Bosmact tebe 60or!, anrm. God is God but don’t be a clod ‘Ha 6ora naperics,
a caM He 1tomait, far. Gud bevare os ‘6oxe ymacu’; Hops. Det skal gud vite ‘opHomy 6ory
u3BecTHO (4TO 3TO mpasfa). Jlekceme 6oz B cocTaBe (Ppaseoorn3MoB PYCCKOTO SA3BIKa
HOCBsLeHbl HoBelme ucciaefoBanys: O.B.THeBaK NpUBOAUT pas3iMyYHble BapUaHTBI
pean3aIym IeKCUKO-CeMaHTIYeCKIX BAPMAHTOB 602 BO ppaseoIorny, OTMedas 4acToT-
HocTb peanmmsauyu JICB «Besgecymmit pasym, ynpasigomuii MmupoM» [[Heak 2009:
57-59] 1 fecakpanmsalnio JeKCeMbl; COKPOBEHHBIM 3HAYEHMAM MMEHM 602 B PYCCKOI
dpaseonornn nocesmieno uccnenoanne T.I. Kponorkunoit [Kpomorknua 2008], Tom-
KOBaHMUIO IIPOLIECCYaTbHBIX (pa3eoslorn3MoB ¢ Ha3BaHHBIM KOMIIOHEHTOM — CTaTbs
H.B.IIsegosoit [IIIBemoBa 2004], dhpaseomorn3mbl KOgUOUIMPOBAHBI B CIOBAPE 3TOTO
aBTopa [[IIBexosa 2005].
B HemenikoM si3bIKe ()pa3eoIorn3Mbl pa3HbIX CTPYKTYPHBIX TUIIOB C OIOPHBIM KOM-
noHeHTOM Gott IpefCTaB/IeHbI JOCTATOYHO LIMPOKO, & UMEHHO KakK:
— 6ubnensmbl: Gott hat’s gegeben, Gott hats genommen ‘6or man, 6or B3sir (Vos:
20-22);
— mnocnosutist: Der Mensch denkt, der Gott lenkt “UenoBek momaraer, a 60r pacrmosna-
rae1’; Hilf dir selbst, so hilft der Gott ‘Ha 6ora Hapeiics, fa cam He 1wiommair’; Wem
Gott wohl will, dem will Sankt Peter nicht iibel ‘Bor He BbIFACT, CBUHbS He ChECT;
— npmomsl: um einen Gotteslohn arbeiten ‘paboraTb 6e3 BO3HarpaxjeHus ; jn hat
Gott im Zorn erschaffen ‘koro-. 60r o6mennI KpacoToir’;
— K/IMIIMPOBaHHbIE BbIpakeHus: Lass dich [Lasst euch] nicht vom lieben Gott erwi-
schen! ‘Byab ocropoxen!’; Ein Schauspiel fiir Gotter! ‘BoxxecTBeHHas KapTnHal,
Gott bewahre! — “Ynacu 6or!. PasHOBIIHOCTBIO 3TOTO THIIA (hpaseM ABIAIOTCA
curyaruBHble Knuiie niu ¢paseopedexce’ Gott weifs, [was/wo/wann ...] Gor
3HaeT [4To/rme/xorna...]’ u mp.

7 ®paseopedrexcsl — tepmuH B.T.[aka 11 0603HaYeHNs YCTONYMBBIX BepOANbHBIX peaKiuii Ha
curyanuio. ITo mHenmo ITak Con Iy [ITak Con Iy 1999: 36], HasBaHHbIe (pazeopedIeKChl ABIAITCA YHI-
BepcasMIL, TaK KaK IPefCcTaB/IeHbl BO MHOTHX €BPOIIEHCKIIX A3bIKAX, IPUBEeM JINIIb CIefYIOLlye Ipu-
Mepbl: pyc. ‘6or 3HaeT’ um ‘6or ero sHaet, aHI. God <alone> knows ‘6or 3Haet, nat. gud ved ‘6or 3Haer,
Hupepn. God zal't weten ‘60r 3HaeT, HOpB. gud vet ‘60T BeCTb.
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Jlexcema Gott KaK OIOPHDI KOMIIOHEHT MHOTMIX HEMELIKIX CUTYaTHAaTVBHBIX K/IMIIIE
MO>KeT He BOCIIPMHIMMATbCS KaK oOpalljeHye K BBICLIEN Cule, Cp. 9KCKIaMaTHUBhI C Pa3-
JIMYHOJN IparMaTUyecKoil HarpasaeHHOCTbIo: Gott sei Dank! ‘cnaBa 6ory!, groffer Gott!
‘6oxe moit!, Gott bewahre! ‘ynacu 6or!, So wahr mir Gott helfe! ‘xnanycp 6orom!, Um
Gottes willen! ‘6ora pagu!’

B.H. Tenus ormeyana: «Y ceMaHTUYeCK) IPOV3BOJHOTO 3HaYeHMs (Ppa3eoornsma
ecThb “IpeqIIecTBeHHUK C YeTKOJ JeHOTalel (M COOTBETCTBEHHO — CO CBOMMIU YCIIO-
BusAMU pedpepeHnyn). Y UAMOMBI B KaueCTBe “IIpe/jIIeCTBEHHIKA  BBICTYIIAeT COYeTaHNe
CJI0B, KOMIIOHEHTBI KOTOPOTO YTPa4MBAIOT CAMOCTOSATEIbHYIO IEHOTALNIO 1 pedepeHT-
HYI0 aBTOHOMHOCTD» [Tenmus 1996: 85]. B Ha3BaHHBIX CUTYaTMBHBIX K/IMIIIe 3aMETHA 9KC-
IUIMKALMsl BHYTPeHHel GOPMBI CIOBOCOYETAHMS «IIPEIIECTBEHHIKA», TJie YCTONYN-
BOCTb U IUCKYPCUBHOE M3MEHEHNe 3HAUeHUS C/IOBOCOYETAHMUS B3aMMOOOYCIOB/IEHDIL.
B Hamiem Marepuase «IIpeflIeCTBEHHUKI» UMEIOT SBHBI, M3BECTHDI MICTOYHMK: TEKCT
ITcaHns WM Ky/IbTOBBIE TEKCTHI U MIPAKTUKY, TEKCTBI INTYPrUUeCKUX eCHONIeHNI, pe-
Lieniyel KOTOPBIX ABJISIOTCS, Hanpumep, hpaser Gott behiite!/Gott erbarm! ‘6oxxe ynacu/
noMuiyit, 6oxe!. B OpUriMHaNIbHBIX TEKCTAaX CIOBOCOYETAHMSA-«IIPEALUIECTBEHHUKI» He
ABJIAIOTCA COOCTBEHHO (paseosIorn3MaMi, IO ITOIl MIPUYNHE COXPAHSIIOT CaKpa/bHbII
kofi. TeM He MeHee pedeynoTpebeHNe 1 CeMaHTUYeCKasl lepUBALVS IIPOTOTUIINYECKUX
BBICKA3bIBaHMII IIPUBOJAT K CTUPAHMIO UX PENUTMO3HOIO KOfiA B PyC/ie AUCKYPCUBHOI
CeKy/IspMU3aLny, Kak, HalpuMep, Bo ppaseopediexce Gott sei’s gepfiffen und getrommelt!
‘cmaBa 6ory!, cTaBlleM CMHOHMMOM K HeMelKoMy Hapeunmio gliicklicherweise ‘k c4acTbio’
C IIOMETON «pasr., myTL». Crabas popMa UAMOMATUIHOCTY YKa3aHHBIX CBEPXC/IOBHBIX
CTIOBOCOYETAaHMIT OTBeYaeT UX (YHKIVOHAIBHOI HANPABIEHHOCTH: 3TO, KaK IIPaBUJIO,
accepTUBHbIE BBICKa3bIBAHMS, BOCK/IMIIAHNA, IPOCHOBI, peakiuy Ha cutyaunio. Hassan-
Hble (ppaseonornyecKyie eAVHMUIBI IPECTAB/IAIT COOO0I 3aMeTHbI (PyHKIMOHATBHO
aKTVMBHBII IJIACT JIEKCUKY B HEMEIIKOM S3bIKe, Cp. IIpMMep 3 U3 COBPEMEHHOTO Mefjua-
TeKCTa:

(3) Die Zeit. 08.09.2016, Nr. 38 [dwds.de]

Ob man eine Gesellschaft der Aufsteiger will oder lieber nicht, da diese — Gott bewah-
re — in echten Wettbewerb mit den Einheimischen treten konnten. — «XOTAT /1 WK BCe JKe
HeT IMOsIB/IEHNsI COO01IIeCTBa IIPeyCIeBaonX (MUTPAHTOB), TaK KaK OHU — yracu 6or —
MOTYT COCTaBUTb KOHKYPEHIINIO MECTHOMY HACE/IeHIIO».

braropapsi MHOTOBEKOBOII CTOPUM PeUeYIOTPeOIeHN T U3 PeTUTYIO3HOTO AUCKYP-
Ca, X pelLeniuy B KOMMYHUKAIMU ¥ MHOTOOOPA3NIo MX aCCOIMALINIT HEMEIIKIie YCTO-
YyBbIe CTTOBOCOYETAHNA U3 PENUIMO3HOTO AMCKYypPCa pa3BIIN SA3BIKOBYIO HEONHO3HAY-
HOCTb. DTO 3aMeyaHue II03BO/IAeT HaM IepeliTV KO BTOPOMY acIleKTy pacCMaTpuBaeMoro
B CTaTbe M3MEHEHN: I3bIKOBOJ HEOJHO3HAYHOCTI.

SI3pIKOBasA HEOTHO3HAYHOCTD (PPa3eonoOrn3MoB
U3 peIUTUO3HOTO JUCKypca

Benep 3a 10.[]. AmpecssHOM MBI IIOHMMAaeM A3bIKOBYI0O HEOJHO3HAYHOCTb — YHU-
BepCaIbHOE CBOJCTBO SI3BIKOBBIX €[MHNUI] — KaK CIIOCOOHOCTH C/10Ba U (YCTONYMBOIO)
C/IOBOCOYETAHMUSI METh Pas3NMYaloliecs: CMbIC/IbI, KOTOpbIe MOTYT OBITh peann30BaHbl
B Pas3sIMYHbIX CEMAHTUYECKMX U IMPArMaTU4eCKMX CUTYaTUBHBIX KOHTEKCTaX. AIpecsH
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B CBOMX paboTax O CeMaHTMKe NNUIIET O CBA3Y MHOTO3HAYHOCTHU VM HEOJHO3HAYHOCTHU
B sA3bIKe [AmpecsH 1994: 34], B 4acTHOCTM OTMeYaeT, YTO CUHTAKCU4YeCKas HEOIHO-
3HAYHOCTb MOXKET IOPOX/ATh A3bIKOBYI0O MHOTO3HAYHOCTD: «...fBJIEHMA, KOTOpbIE ee
(MHOrO3HaYHOCTb. — K. M.) HIOPOXKAAIOT, KOPeHATCsA MO0 B rpaMMaruKe s3blka (He-
OIHO3HAYHOCTb CMHTAKCMYECKUX KOHCTPYKLUI), MO0 B ero caoBape (IeKcumdeckas
MHOTO3HAa4HOCTb)» [AmnpecsH 1971: 509]. fI3pikoBas HEOJHO3HAYHOCTb — MCTOYHMK
CeMaHTIYecKoll AuddysHocTH nekceM 1 crnoBocodetanmit. CemanTnueckas nudpoys-
HOCTb JIEKCUKM OOBACHSET TaKye MPOSIB/ICHNS MHOTO3HAYHOCTY, KaK IOIMCEMMUs, Me-
XaHM3M IlepeMellleHA ceM U3 Aapa Ha nepudepuio u 06paTHO 1, B YaCTHOCTH, Bapua-
TUBHOCTb «IIPOYTeHMsI» (paseonornsMa B KOHTeKCTe. SI3bIKOBas HEOZHO3HAUYHOCTDb
¢dpasem paccMaTpuBanach B paborax oredecTBeHHbIX MMHTBUCTOB (IlIMenes, Comonyo6,
Tenus, Anedupenko, AuHa A. 3amu3HsK). B repMaHUCTIYECKON TMHTBUCTHKE SI3BIKOBAsI
HEOJTHO3HAYHOCTD, Berten 3a Y. [Tupcom, moHMMaeTca Kak pasHOBUIHOCTb Pa3MBITOCTHI
3Ha4YeHMsI C/IOBa (BBIpaXKeHMsI, IIPOIO3UIIVI) TIPM YCIIOBUY HOMUHALIMY MM HECKOIbKUX
a/IbTepHATMBHBIX feHOoTaToB. Tak, M.IInnkamp [Pinkal 1991: 264-266] ¢opmymupyer
IPOSIB/ICHNE SI3BIKOBOJI HEOHO3HAYHOCTY B HEMEIIKOM s3bIKe C/IeAYIOLIMM 00pasoM:
BBIp@)KeHIe HEOJTHO3HAYHO, €C/IU OHO JIONYCKaeT HECKOIBKO IIPOYTEHMIL U eC/IU STY IIPO-
YTEHNS B UX 3HAUCHMUAX HECOBMECTUMBL. [IJIs BBIAB/IEHMs SI3BIKOBOJ HEOJHO3HAUHOCTI
[IyHKaMp BBIBOGUT KPUTEPUIT HECOBMECTUMOCTH pouTeHnit (HeM. Unvereinbarkeitskri-
terium): yKasplBaeT Ha M30/IMPOBAHHBIE PYT OT [pyra IPOYTEHUs OJHOTO U TOTO SKe
0060pOTa, Ha er0 HeCOBMECTUMbIe 3HAYeHNA B KOHTEKCTe, CP. BO3MOYKHbIE IIPOYTEHNS eTO
npumepa Er geht zur Schule — ‘OH XOAUT B LIKOJY, T. €. KTO-JI. yYUTCS B LIIKOJIE, ‘OH UJET
B IIKONY, T.€. KTO-JI. HAIIpaB/IAeTCsA B 00pasoBaTelIbHOE YUpex/jeHue (B KauecTBe ydn-
TeJIA, COTPYAHMUKA, YIeHMKA, IIO/INLIEIICKOTO ¥ IIPOY.), I ‘OH UJET K LIKOJIE, T. €. KTO-L.
HAIpaB/IAeTCA K 3[aHNIO IIKO/IBL. DTO OIpefie/ieHNe A3bIKOBOJ HEOJHO3HAYHOCTI MOXK-
HO OTHeCTH ! K paseMaM U3 Pe/IMIMO3HOTO AMCKYPCa, Cp. OYKBa/JIbHOE U UAMOMATIYE-
CKOe IIPOUTEeHNMe CIeNYIOUINX HeMeLKnX 01ubnensmos: durch die Finger sehen ‘cMoTpeThb
CKBO3b ITA/IBIIBI 1 «CO3HATEIBHO He 3aMeYaThb Yero-yL», auf Sand gebaut haben ‘ctponts/
HOCTPOUTD YTO-JI. HA IeCKe U «IIOJIATaThCsA Ha UTO-JI. KpaiiHe HeHafIeXKHOe, in der elften
Stunde kommen (KHVK., ycTap.) TIPUIITM B OAVHHAJIIATOM 4Yacy ¥ «B CaMBIil ITOCIIEN-
HUIT MOMEHT», jm einen reinen Wein einschenken ‘HamuTbh KOMY-JI. YMCTOTO BMHA U «CKa-
3aTb npaspy». JI. B. BracoBa oTfelbHO OTMEYAET A3BIKOBYI0 HEOJHO3HAYHOCTD IpUMe-
HUTENbHO K ¢ppaseonornsmaM: «4To KacaeTcss ¢ppa3eonorn3Mos, TO ClIefyeT pasindaTb
¢dpaseonornsmel ¢ auddysHbIM 3HaueHNEM U PpaseoornsMbl ¢ JUPPYSHbIM YIOTpe-
6nennem» [Brmacosa 2014: 130]. B mepBoM cny4dae s3bIKOBasi PasMbITOCTb OOBEKTUBHO
HNPUHAIIEOKNT caMoil (ppa3eonorndecKoil eAMHuIIe, XOTs U CYIIeCTBYeT IIOTeHIIMa/IbHO,
BO BTOPOM CJTy4ae pelnaonM GakTopoM AB/AeTCA KOHTEKCT: «BepoATHOCTD 1 Mepa ce-
MaHTU4YeCcKoI JudPy3HOCTH CTTOBA 3aBUCAT He TONBKO OT 0COOEHHOCTEI! MX IPeMeTHO-
HOHATUITHOTO COAEpPKaHNUA, HO B HEMAJION CTENeHN M OT 3HAYEHUII HEeIOCPeCTBEHHO
COYETAMMXCS C HUMU CToB» [BracoBa 2014: 129]. Takum 06pa3om, sI3bIKOBas HEOTHO-
3HAYHOCTD (PPa3eosIorn3Ma CBA3bIBACTCS C €T0 CEMAHTIYECKOI HEIIOMTHOTOM 11 HefloCKa-
3aHHOCTBIO, €T0 9BPMCEMAHTUYHOCTBIO i BO3MO)XHOCTHIO BaPMAHTHOTO TO/IKOBAHVSI BHE
KOHTEKCTa. B HalreM Marepnasie BCTpeTUINCh Kak (ppaseonornsmsl ¢ anddysHbIM 3Ha-
4eHMeM, Tak 1 ¢ppaszeonorn3msl ¢ iupy3HbIM YIOTpeOIeHneM

Packpoem mposBieHne A3bIKOBOJM HEOJHO3HAYHOCTM HA IIpMMepax M3OpaHHBIX
(paseonorn3MoB 13 PeTUTMO3HOTO AUCKYpPCa.
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SI3bIKOBasi HEOJHO3HAYHOCTD (PPA3€0IOrN3MOB U3 PEMUTMO3HOTO AMCKYPCa MOXKET
HPOSBIATHCA B AN(PY3HOCTH €ro STUMONIOIMYECKOro M 00pa3HOro 3HAUeHUI U IMeThb
HeckonmbKo ocHoBaumit. H. ®@. Anedupenko obpaijaetr BHUMaHNe Ha HaM4le [ABYX Jie-
HOTATOB B HOMUMHAI[MOHHOM 1ojie Ppaseonornsma [Anedbupenko 2005: 23]. Ogun geHo-
TaT — HasbIBaeMasl IPOTOTUINYHAS [IPEMETHAS CUTYALNs, T. €. OyKBa/bHOE 3HAYeHNe
dpaseMsl, ero 9TMMONOTMYECKUIT 06pa3, «IIpefIIeCTBEHHIK», HAPUMep Y ¢paseono-
rM3Ma M3 penurno3Horo puckypca die Kirche im Dorf lassen, 6ykB. ‘OCTaBUTH LIepPKOBb
B JiepeBHe. JIpyroil IeHOTaT — CIOBapHOe 3HaueHUe ¢padeMbl, cHOpMUpPOBABIIeECs
B pe3y/IbTare epeoCMBICTIEHNIS, TO 3HAYeHNe, KOTOPOoe /L1 Ha3BaHHOI (pa3eMbl Mbl Ha-
3Ba/y Obl MAMOMATIYIECKUM: «HE [IPEYBEMNYNBATD, He epernbarp maaky». Cp. ynorpe-
6renne ppaseonorn3ma B CIEAYOLUINX TEKCTAX CIOPTUBHOTO JUCKypPCa:

(4) Die Zeit. 25.05.2016 (online) [dwds.de]

Fiir den Weltranglisten-116, waren die French Open dennoch ein Erfolg. “Ich habe damit
gerechnet, dass ich letzten Montag nach Hause fahre, da muss man die Kirche im Dorflassen”,
sagte Brown. — «JI111 TEHHMCUCTA, 3aHMMAIOILETO B MUPOBOM peiiTHHre 116-10 mosuumuio,
typuups! French Open Bce e 6bumyt ycrersst. “S yxe gymai, 9To B IIPOLUIBLIL IIOHEENb-
HVIK IIO€y JIOMOV, 37ieCh He C/IefyeT Iepern6aTh IMajky , — ckazan bpayH».

(5) Die Zeit. 22.09.2016 (online) [dwds.de]

Superstar Dirk Nowitzki hat die Kritik am Auftreten der deutschen Basketballer in der
EM-Qualifikation als iiberzogen empfunden. “Leider hatten wir fast zehn Absagen. Das ist
schwer zu verkraften, fiir jedes Land”, sagte der Wiirzburger bei Sportl, “von daher muss man
die Kirche im Dorf lassen.” — «3Be3pa 6acker6ona [upx HoBUIIKY BOCIPUHSI KPUTUKY
BBICTYIUIEHWIT HEMEL[KOIT 6ackeTOONbHOI KOMaH/bl Ha KBaIM(IKALVOHHOM 9TaIle eBpO-
IeICKOrO YeMIIMOHaTa KakK pe3kyw. “K coxxameHnto, y Hac 6pUTO IOYTH [JeCATh OTKA30B.
KomaHpe m1060it CTpaHbI 3TO TSDKEIO TIePEHeCTH, — CKasasl BIOPLOYPICKMil UTPOK B MH-
TEePBbIO KaHamy Sportl, — MO3TOMY JTydllle He MpeyBeMMIMBaTh ».

(6) Die Zeit. 11.04.2016 (online) [dwds.de]

“Ich bin ein Freund davon, die Kirche im Dorf zu lassen.” (Bayers Torschiitze Brandt
zu seinen Chancen, von Bundestrainer Joachim Low mdglicherweise noch eine Chance auf
die EM-Teilnahme zu bekommen). — «“S1 cTOpOHHUK TOTO, YTOOBI He IIpEyBEINYMBATD .
(Tonkunep baBapyuu Bpanp o cBoyx IIaHcaxX MONTYyYUTD OT TpeHepa defepaabHOIL COOPHOI
Voaxuma JIéBa BOSMOXKHOCTD BBICTYTIATh Ha eBPOIE/ICKOM YeMITMOHATE. )»

(7) Die Zeit. 23.04.2015 (online) [dwds.de]

Vorstandschef Karl-Heinz Rummenigge hat die Europdische Fuf$ball-Union (UEFA) we-
gen ihrer Ermittlungen gegen Trainer Pep Guardiola geriigt. “Ich glaube, man hiitte besser die
Kirche im Dorf gelassen”, sagte er am Donnerstag in Miinchen. — «IIpencenarenn mpasie-
Hust Kapr-Xaiiai, Pymmennrre BoicTymun ¢ Kputnkoit Coosa eBpomeiicknx GyTOonbHBIX
accomyanuit (YEDA) u3-3a pacciefoBaHus 1o OTHOLIEHUIO K TpeHepy Ileme I'Bapauore.
“ momnararo, 4TO He CTOMJIO Iepernbarh ManKy’, — 3asBUI OH B 4eTBepr B MIOHXeHe».

HanosxeHne AByX [IeHOTaTOB MOPOXKJAeT A3BIKOBYI HEOJHO3HAYHOCTH (paseo-
JIOTM3Ma, B KOTOpOM OyKBa/JIbHOE 3Ha4eHNe He TOX/eCTBeHHO mepeHocHoMmy. [I. O. lo-
OpOBOIbCKMIT MOfYePKUBAET BAXHOCTD y4deTa OYKBa/JbHOTO 3HAUEHNUA VMAVOMBI, COOT-
HeCceHUsA UAMOMBI C KOHKPETHOI CUTyalyell MIM JeHOTaTOM JeICTBUTEIbHOCTU [
MIOHVMaHNA €€ MOTVMBMPOBAaHHOCTH: [IA ONpefeNeHNA CEMaHTUYECKON eIVHMIIBI KaK
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[IepeHOCHOIT WV 00pa3Holl HeOOXOAVMMO Hamuye «6yKBanbHOI» 0cHOBBI [Dobrovolskij
2016: 23]. IlpuMepoM uHTepIpeTaluy OYKBaTbHOI OCHOBBI (pa3eonorn3Ma B JaHHOI
CTaTbe MOTYT CTY>KUTb TaKkye Ou6IensMbl, Kak etw. (sich) fiir ein Linsengericht hergeben
(kaufen) ‘otmaTh 4TO-/I. 3a YeUEeBMUHYIO MOX/IEOKY ¢ OOPA3HBIM 3HAYEHNUEM «IIPOJAATD,
OT/JaTbh YTO-JI. 38 HUYTOXKHYIO IIeHY» (13 BeTX03aBeTHOII IIPUTYN O IepBOpOACcTBe VcaBa
u VaxkoBa), im eine Dornenkrone flechten ‘crimectit KOMY-/I. TEPHOBBII BEHOK MJIN «COBEP-
IaTh JeICTBMs, IPUHOCAIINeE fpyroMy cTpafanusi» (13 Hosoro 3aBera), der Eckpfeiler
(Eckstein) sein ‘KpaeyronbHbIil KAMEHb MU «Ba)KHasl, CyLIeCTBEHHAs YacTb 4ero-i.» (13
Kunru npopoxa Vicaitn), auf Sand gebaut haben ‘cTponTb/IOCTpONTD Ha MeCKe VTN «OC-
HOBBIBATH YTO-JI. Ha HEHATIe)XHbIX TaHHbIX» (EBaHrenme or Mardes 7: 26). B HekoTOpBIX
CITy4asix MPOsIB/IEHMs A3bIKOBOI HEOHO3HAYHOCTI MHTEPIIpeTalysi 6yKBalIbHOI OCHO-
BBI I/IIOMBI He CBsI3aHa C BO3MOXKHOI WIN peajibHON cuTyalueil. B Haurem, MaTepuae
IPYMEPOM MOXKeT CITY)KUTb 0161en3m, BocxopAimuit K Berxomy 3asery, einen Mohren
weif$ waschen wollen “XemaTb OTMbBITb MaBpa obera’ Co 3HaYEHMEM «IIOIYCTY TPaTUTh
BpeMsI».

ViccnemoBaTeibHUIIA PeTIUIMO3HOI MAMOMATUKY HeMelKoro sidbika b. PopcnyHa-
BpoHpieH oOpaljaeT BHUMaHMe Ha TO OOCTOATENBCTBO, YTO B M3YYEHUM 3HAUECHUIT 3TON
IipeBHel IPYIIIbI Ppas3eo1orn3MoB HY>KHO IPYHMMATh BO BHYMaHe HECKOIBKO 0COOeH-
HOCTeJl TaKUX YCTONYMBBIX crmoBocodeTannit [Forslund-Bronden 2004: 26]. Bo-nepBsix,
3TO 3aTeMHEHHOCTb MX MOTUBVPOBKI, IPOUCXO/AIIEIl 13 OYKBATbHOTO 3HAUSHNUS UANO-
Mbl. COITIaCMMCS € 9TUM yTBepK/IeHIeM, TaK KaK MHOTHe STYMOIOTHYecKe 00pasbl —
OCHOBA UIMOMATVIKY PETUTMO3HOTO AMCKYPCa — OTPAXKAIOT apXalyHble IPeCTaBIeHIs,
pUTYaIbl ¥ TPAfULMY APEBHMUX COLMYMOB, XapaKTepu3ylolliue OTIPAB/IEHNsS Ky/IbTa
MHOTOBEKOBOIJI JaBHOCTH ¥ y>Ke MajIOM3BeCTHbIE COBPEMEHHOMY HOCUTEIIIO sA3bIKa. TaK,
o6pas B HeMel[KoM 6ubnensme feurige / gliihende Kohlen auf js Haupt sammeln n3 Texcra
[ocnanusa kK Pumnsnam® ¢ uamoMaTnyecknM 3HaYeHNEM «IIPUCTBIUTD KOTO-I. CBOUM
HPOIeHNeM» U STYMOIOTMYECKMM TIOKPBITh YbI0-JI. TOJIOBY TOPSAILIMMMA YITIAMU BOCXO-
IUT K ApeBHeMy oObIvato uyneeB. Hemerkuit ¢ppaseonor JI. Pepux TpakryeT aToT 6m6-
TeusM cremytommum obpasom: feurige / gliihende Kohlen auf js Haupt sammeln Bocxoput
K JKeCTy IPUCTBDKEHNUs, OCYXK/IeHNUs Bpara IMyTeM IOCBIIAHNS €r0 TOTOBbI TOPSIUMMA
YILAMM KaK YCIoBMsA ero mpoienys. OOuaunK e B cydae COITIacus Ha IPOBeeHue
Ha3BaHHOJ NPOLEAYPHI JODKEH ObUI NPM3HATh CBOIO BUHY, PAacKasThCSA M OTKA3aThCs
ot Bpaxabl [Rohrich 1991-1992: 864]. ApxandHas QyHKUUA Ha3BaHHOTO OObIYAag —
HaKas3aHue, [OKasiHe, IpOLleHIe — aKTYaIU3MPyeTCss B OPUTMHATBHOM OMO/IeiickoM
KOHTEKCTe yTBepP>K/IeHNs TyMaHHbIX [IeHHOCTel U IpUMMpeHns ¢ Bparom. Takum o6pa-
30M, B OTpbIBKe 13 ITocaHus pedb UeT O BeIMKOAYIIHOM OTHOLIEHM) K BparaM Kak
HPEAIOChIIKe TOy4YeHrs 61arocioBerns ot 6ora. OgHAKO OTMETUM, YTO B LIeJIOM 3TO
MaJIO CHOCOOCTBYeT MOHMMaHNIO 616/Ien3Ma U BOCIPUATUY €0 (HPa3eoIorndeckoro
3HAYEHUS «IIPUCTHIUTH KOTO-JL. IPOIeHIEM» Yepe3 STUMOIOTNIECKOe 3HAYEHE «IIPe]i-
IIeCTBEHHNKa». 3aTeMHeHNe MOTUBUPOBKY BJISIETCS OOBSCHEHNEM SI3BIKOBOJ HEOJTHO-
3HAYHOCTY TIPY CPAaBHEHNM TVMOJIOTNYECKOTO 3HAYEHMA IOKPHITh YbI0-JI. TOJIOBY TO-
PAMMM YITAMU» U PPa3eonornyeckoro 3HaYeHN.

8 “Wenn deinen Feind hungert, so gib ihm zu essen; diirstet ihn, so gib ihm zu trinken. Wenn du das
tust, so wirst du feurige Kohlen auf sein Haupt sammeln” (R6m.12 : 20) [Lutherbibel 2016]. — «/rax, ecru
BpAar TBOI1 TOJIOIeH, HAKOPMI €T0; €C/IU KKJET, HAIoN ero: 160, femast cue, Thl cobepelub eMy Ha FONOBY
ropsuye yronbsi» (ITocnanne K Pumnsnam 12:20) [Bubnusa onnaria 2003-2017].
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3aTeMHEHHOCTb MOTUBMPOBKY (ppa3eonornsma, IpOUCXOAAILETO U3 PETUTMO3HOTO
[VICKypCa, MOKeT ObITh BbI3BaHA TOJKOBAHMEM STMMOJIOTMI €TO OTHE/IbHBIX OINOPHBIX
KOMIIOHEHTOB, B I|e/IOM BIVSIOLIMM Ha 3HadeHue ¢pasembl. Hemenxnit 6ubnensm Per-
len vor die Siue werfen ‘MeTaTb 6ucep nepesi CBUHbAMU CO 3HAYCHUEM «[ITUTbCS YeM-
TO IIEHHBIM C JIIOIbMM, HETOCTOMHBIMU 3TOr0» MPOUCXOAUT U3 OTpbiBKa EBaHrenms ot
Mardces, rie oH npuBesieH B crenyoueit popme: Ihr sollt das Heiligtum nicht den Hunden
geben, und eure Perlen sollt ihr nicht vor die Sdue werfen, auf dass sie dieselbigen nicht
zertreten mit ihren Fiifen [...] (Lutherbibel 2016, Matthéus 7, 6)°. Tonkosanue aTMMOMO-
TMY OIIOPHOTO KOMIIOHeHTa (paseonornsma Perlen ‘Oucep’ MOKeT ObITh JBOSIKUM: B BU-
3aHTMIICKOJ TPafiMIMM KaK OCBSIIeHHbIe X/IeOHbIe KPOIIKM, IPUHIMaeMble BO BpeMs
eBXapYCTNN, TAK VM MEJIKUIT KeMUyT (6ucep) Ha3bIBAIMCh HAa IPedecKoM papyapiteg [Mo-
kienko, Walter 2009: 119]. B EBanrenun ot Mardes B Bybrare aT0T OTPBIBOK COIEPKUT
Ha3BaHHBII KOMIIOHEHT B crenyoleil dopmynuposke: Neque mittatis margaritas vestras
ante porcos, M Ha HeMeLIKMII I3bIK KOMIIOHEHT ObIT IlepefiaH kak Perlen (xxemuyr, 6ucep)
CO 3Ha4YeHMEM «He JIaBajiTe HEeUMCTBIM )XMBOTHBIM OCBAIICHHBIX AapoB», T.e. 6e3 ydeTa
3TUMOJIOTMYECKOTO0, OTHOCSIET0CA K CAKpa/JIbHOMY PUTYajTy 3HaYeHMsI KOMIIOHEHTA.

OTMeTHM Kak BayKHOe, YTO IIPM aHa/Iu3e SI3bIKOBOI HEOJHO3HAYHOCTH (paseoso-
TM3MOB HEOOXOAMMO YUYNUTBIBaTb He TOJIBKO I€PEHOCHOEe 3HAYeHNe CIOBOCOYETAHIMS,
HOSIBMBILEECs B pe3y/bTaTe CeMAaHTHYECKOTO CABNUIA VTN CEMAaHTUYECKOI JlepuBaLini,
HO U KY/IBTYPHYIO A€TePMUHMPOBAHHOCTb KOMIIOHEHTA B 3TUMOJIOTMYECKOM 3HAYEeHNN
¢paseonornsma. Tak, mo muenuio K.B.MaHepoBoil, Ky/IbTypHO JjeTepMUHMPOBAHHBDII
KOMIIOHEHT COfiep>KaT CIefyloliie HeMelKyue (Ppaseosloru3Mbl U3 PeIUTMO3HOTO JIUC-
Kypca: 6ubneusm sein Licht nicht unter den Scheffel stellen ‘M3 CKpOMHOCTV CKPBIBATb CBOU
ycnexut, rae Scheffel — HeMelkoe Ha3BaHNe COCYAa /IS CBHIIYYNUX BelleCTB; (paszeoso-
rusM die Klappe halten ‘Momuary, rae Klappe — HasBaHue CUJIeHbsI LIePKOBHON CKaMbl
B HEMELIKIUX LIepKBsX; etw. an die groffe Glocke hingen ‘pasbonrarb, pacTpe3BOHUTD Ha
BCIO OKPYTY, IZie KOMIIOHeHT Glocke Ha3bIBaeT I/IaBHBII 1{ePKOBHBII KOJIOKOJI, OIIOBEII[aB-
NI KUTENeN TAKXKe 0 CBETCKUX coObITusIX [Maneposa 2016: 113].

DoHOBOE, KYIBTYPHO OIIOCPeOBaHHOEe 3HAaHMe B TepMuHOmoruu PopcryHp-
DpéHeH HOCUT HasBaHUe «IIpecynmosumysa» (HeMm. Prdsupposition). Ilo MHeHMIO nC-
C/IeflOBaTe/IbHULIBI, CTPYKTypa 3HAY€HMA MAMOMBI He SIB/IAETCS JIMHEHBIM OTHOIICHM-
eM KOHKPETHOTO (3TMMOJIOTMYECKOr0) U MEePeHOCHOro (MAMOMaTU4YeCKOro) 3HaYeHus,
HO BKJIIOYaeT B Ce0s Te MPeCyNIo3UTUBHbIE 3HAHNS, KOTOPble MOTYT aKTya/IM3/POBaTh-
Csl B YC/IOBUAX pean3aliuyl MAMOMBL U3 PeIUTMO3HOTO JUCKYpCca B KOHTeKcTe. JlaHHOe
HaOJIIofleHNe, Ha HAIll B3IJLAJ, SBJISIETCS BOKHBIM /IS aHA/IM3a A3bIKOBOJ HEOTHO3HAY-
HOCTM pa3eoIorn3MoB.

[To3BonmuM cebe MPOKOMMEHTHPOBATH JAHHBII Te31C Ha IIpUMepe HEMELKOIl II0ro-
Bopku Gott hat’s gegeben, Gott hat's genommen ‘60t gaj, 60r B3sT, U3 6O/ ICKON IPUTIN
06 VoBe MHorocTpaganpHoM. BykBanbHOe 3HaYeHMe TIOTOBOPKI-610O1en3Ma mpecTas-
€T co60il acCepTUBHOE BbICKa3bIBaHMe 00 OffapyBaHUY U JIMIIEHNY KOTO-T160 60roM.
[Ipecynmo3nTuBHOE 3HaHUE OCHOBBIBAETCS Ha OOIIEPENTUTMO3HOM IIpEfCTaBIeHUN 00
OlapUBAIOIIElT M Kaparolier cryie 60KeCTBa, a TAK)Ke Ha MOTEHI[MATbHOM 3HAHUY MCTOY-
HIKa [TOTOBOPKM — 61671eiickoro Tekcra. Ppaseonornyeckoe 3Ha4eHMe BbIPaXKaeT CMI-
peHue Ipy yTpaTe WM CMePTH, «IIPU YTPaTe TOTO, YTO ObLIO MOMY4eHO 6e3 COOCTBEHHBIX

9 «He maBaiiTe CBATHIHU IICaM 1 He 6pOcaiiTe >keMYyra Ballero epefl CBUHbAMU, YTOObI OHU HE T10-
mpanu ero Horamu coummn» (CB. EBanrenue ot Mardes 7:6) [bubmms onnaita 2003-2017].
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yCUINiA, JAaHO Kak Obl CBBILIE, ¥ TaK >XKe, “OO0XbUM IPOMBICTIOM , OTHATO» [Mokienko,
Walter 2009 : 77]. Tax>ke IIOTOBOPKY YHOTPeO/IAIOT KaK KOHCTATAIMIO TOTO, «YTO IPU-
XOIMT HE3aBUCUMO OT Ye/I0BeKa I YXOIMUT OMIMO ero Bo/v» [Tam xe]. Takum obpasom,
KOHTEKCTYya/IbHasl aKTya/nusalys sHadeHus rnorosopku Gott hat’s gegeben, Gott hat'’s ge-
nommen OCHOBBIBAETCS Ha IPECYNIO3UTUBHBIX 3HAHMSX, CBSI3aHHDIX C PEIUTMO3HBIMU
MPEICTABNIEHUSAMI O TO/DKHOM CMUPEHUM MIPY MPUHITUN BOU 60Ta 11 O HEBO3MOXKHO-
CTM M3MEHUTD TO, YTO IPOU3OLILIO.

Crnenys HazBaHHOMY Te3ucy Popcnynn-bpéunen, 13 ¢ppa3eonorn3moB HeMeLKOTO
SI3BIKA, COMIEPIKALINX OMOPHBIN KOMIIOHEHT Gott, MOXXHO U3BJ/IEYb CIEAYIOLye IPeCyIl-
MO3UTHBHBIE MTPENCTABIEHNS.

1. 3amuuraromas cuna 6oxxectsa: Gott bewahre! ‘6oxe ymacu!, Behiit’ dich Gott!
‘Ymacu te6s 6or!, wenn... dann... gnade dir Gott! ‘ecru... To na momoxxet Tebe 6or!

2. Kaparomas cuna 6oxectsa: Gott verdamm dich! ‘[Ia 6ynb Te1 mpoxat (6orom)!”

3. Opensaromas cuna 6oxxectsa: Gott gebe /mochte geben, dass... ‘Tact 6or....

[Tpenmocenkoit s pa3Butus GppaseonornsmMoB ¢ OMOPHbIM KommoHeHTOM Gott,
B OCHOBE IIOSIBIEHNsI KOTOPBIX JIOKUT BepOanusarysi emie ogHoit GyHKunn 605kecTBa,
a UMEeHHO MaHCO(UIECKOI, MOKHO Ha3BaTh ([JO)XPUCTMAHCKOE TIPeCTaBleHne 0 bore
KaK O BCeMOrylleM abCOMIOTHOM pa3yMe, MpeObIBaloIleM B MUPe CKPBITO U HEBUIM-
MO, HO, TeM He MeHee, BCEBUJIALILEM U BCe3HamolleM. JJOXpUCTHAHCKMe TTPeCTaBIe s
K/TACCUKOB B OTHOLIEHNM 60)KECTBEHHON MYAPOCTH MEPEKIMKAITCS C 0OLIePUHSITO
xpucTraHckoi formoit. Tak, Cexct OMnupuk nuuret o 6ore: «BUAUT OH BeCh, MBICIUT
BeCb, U CIIyXOM OH Bech ommyuiaet» (oulos hora, oulos de noei, oulos de t akouei) [Cexcr
Ommupuk 1976: 76]. B IlepBom nocnanuu VMoanna HaxopuM cepyomee: «V BOT 1o uemy
y3HaeM, 4TO Mbl OT VICTMHBI, U yCIOKauBaeM npex Huwm cepana Haium; 160 ecnu ceph-
Iie Hallle OCYX/jaeT Hac, To KolbMu made bor, moromy uto Bor 6osbie cepala Halero
u 3HaeT Bce» ([lepBoe nocnanne VMoanHa 3:19-20) [bubnus onnara 2003-2017]. B Kuu-
re ITapcTB yTBepx/aeTcs BceBefieHue 6ora: «He yMHOXKalITe pedelt Ha/[MEHHBIX; iep3Kue
CJI0Ba Jja He MCXOISAT U3 yCT Baiuux; 160 Tocrops ects bor Bemenns, u fena y Hero B3Be-
urersi» (1 Ka. Hapers 2:3) [Bubnus ounaita 2003-2017].

Ha Hamr B3r1sag, HasBaHHasi (QYHKUMS TIPeACTaBIeHa B CIeAYOMMNX Ppa3eonorns-
Max HeMeILKOro ssblka: weif§ Gott, wo/wann/dass... ‘6or 3Haer, rae/korga/4ro ..., Gott
weifS, wo/wann/dass... ‘6or 3HaeT, Te/Korga/uTo. .., das wissen die Gotter ‘ogHOMy 60Ty
u3BecTHO, weifs der Herrgott, wann/wo/wie/ob ‘6or 3Haet uro/rie/korga/mu.... HazBan-
Hble (paseonornsmbl oTandanTcsa AubdysHbM ynorpebdnenueM. OcoOeHHOCTY 3THX
¢dpaseM, JeTepMUHMPOBAHHBIE SI3BIKOBOI HEOJHO3HAYHOCTHIO, PACCMOTPEHBI B HOBOIT
CTaTbe C IpUMEeHeHVeM MeTOIOB aHa/In3a rpaMMaTiKy KOHCTpykuwmit Y. @uimopa.

BriBogbr

Matepuas, IpefCcTaBIeHHBIl B CTaTbe, O3BOMAET CAENATh C/IEAYIOMIMe BLIBOJBL
[TpuHamIeXHOCTD (paseonorn3Ma K pellUuruo3HOMY AUCKYPCY OIpeie/sieTcs 0 3Haue-
HUIO €T0 ONOPHBIX KOMIIOHEHTOB, JIEKCMYeCKM, KOHIIENTYaIbHO, NICTOPUYECK) 0603Ha-
YaIIMX CaKpajabHble peannu. Uepes omOpHbIe KOMIIOHEHTHI ITOJBEPraeTCs OIMVCAHUIO
CUMBO/bHAA prpoza GppaseMsl. CITOBOCOUETAHNE — «IPEALIeCTBEHHNK» (Ppa3eonorns-
Ma U3 PeJIUIMO3HOTO AMCKYpCa MpefiCTaBIAeT co00it 0003HaYeHIe CaKPaTbHOTO PUTYa-

Becmuux CIIOI'Y. A3vix u numepamypa. 2019. T. 16. Buin. 1 99



J1a, IATATY, OCHOBY PETUTMO3HOTO KY/IbTYPHOTrO Kofa B o6pase ¢paseonornsma. Pesyb-
TatoM GopMupoBaHusa PppaseoIornuecKoro sHaUeHN MO)KHO Ha3BaTb M3MeHEeHNe MIN
yTpaTy CMMBOJIBHOCTY OHOPHBIX KOMIIOHEHTOB (paseonornsma. K ctupannio pemuru-
O3HOTIO Ky}IbTypHOFO Koza (KOHHOTauI/H/I) MOXET IIPUBOANUTDH HeaKTyaHI/ISaHI/IH 3HAaYCHUA
KOMIIOHEHTOB (ppaseMbl KaK pe3y/lbTaT CEMaHTUYECKOTO C/IBUTA, 00 3TOM CBUJETENb-
CTByeT UX KOAMUUMPOBAHHOE B CTIOBAPSX 3Ha4YeHMe. YTpara PeIUriMo3HOl KOHHOTA-
LM MOXeT ObITb 00yCoB/IeHa TpaHCHEPOM AUCKYPCOB: U3 PEMTUTMO3HOTO B mpodaH-
HBIi1. ITO ABJIEHIE BIIEpBbIE OGOSHa‘IaeTCH B CTAaTb€ KakK HI/ICKYPCI/IBHaH CeKyHle/IsaIH/IH
Y MOXXET OBITh MCC/IEOBAHO C IIPYMEHEeHeM MHOTOYPOBHEBOTO JIMHTBOAVICKYPCUBHOTO
aHanusa. JIMHTBMCTUYECKasA IPUPOJA JUCKYPCUBHOM CEKYIAPU3aLNM BbISbIBAET M3Me-
HeHVe CeMaHTUKM, YIOTPeOIeHnsl ¥ BOCIPUATHUS PEIUTMO3HOI TeKCUKHU BO (paseme.
JMCKypcuBHasA CEKyIApU3aLNs, B CBOI OYEPENb, PeAYLMPYET SKCIUIMKALIMIO BHYTPEH-
Heil (OPMBI CITOBOCOYETAHMSI-«IPEIIECTBEHHNKA», TaKUM 00pasoM, YCTOMIMBOCTD
U AMCKYPCUBHOE M3MeHeHIe 3HAaueHNs CIOBOCOYETaHMsI B3auMOOOYC/IOB/IeHbl. baro-
Jilapsi MHOTOBEKOBOJT VICTOPUY pedeyroTpeOIeHnit 13 PeTUrno3HOro JUCKypca, Ux pe-
LeNIyy B KOMMYHUKAIMM ¥ MHOTOOOpasMio MX acCOLMAINMil HeMeLK/e YCTOYMBbIe
C/IOBOCOYETAHNS M3 PETUTMO3HOTO AMCKYPCa PasBWIN S3bIKOBYIO HEOHO3HAYHOCTb.
SI3pIKOBasi HEOHO3HAYHOCTH (pa3eonorn3Ma CBA3BIBACTCSA C €0 CEMAaHTUYeCKOll He-
HO/THOTOIA, €T0 9BPUCEMAHTUIHOCTHIO ¥ BO3MOKHOCTHIO BAPMAHTHOTO TONKOBAHNUS BHE
KOHTEKCTa, OHa 00yC/IOB/IeHa Ha/IM4MeM /IBYX [JeHOTaTOB B HOMMHAIMIOHHOM IIO7Ie Ta-
Koro ¢paseonornsma. SI3pIkOBasi HEOJHO3HAYHOCTD PpaseM 13 PeIUTNO3HOTO AUCKYP-
ca IPOABJISAETCA, B YACTHOCTH, B TOM, YTO STMMOJIOTMYeCKOe 3HaYeHMe CJIOBOCOYeTAHNS
peann3oBaHO B CaKpaJbHOM KOHTEKCTe, 0OpasHOe ke sIBJISIeTCs KOAM(UIMPOBAHHBIM
3Ha4YeHMeM. SI3bIKOBasi HEOJHO3HAYHOCTD (PPa3eo/Iorn3MOB 13 PeIUINO3HOTO AUCKypca
MOXKeT HPOSIB/ATHCS B A1 Py3HOCTH ero STMMOIOTMYECKOTO U 0OpasHOro 3HaYeHMUIL.
Hasno)xeHne ByX JJeHOTaTOB IIOPOXKAAET sI3bIKOBYIO HEOJHO3HAYHOCTD (pa3eonorn3ma,
B KOTOPOM OyKBa/jbHOe 3HaueHNUe He TOXIECTBEHHO IepeHOCHOMY. PasBurume s3bIKO-
BOJI HEOJIHO3HAYHOCTY OOYC/IOBIEHO PSIOM (paKTOPOB: 3aTEMHEHHOCTBIO MOTUBMPOB-
KI MAVMOMBI, TIPOUCXOJSIIIEN 13 ee OYKBATbHOTO 3HAYEHNsT; TOIKOBAHVEM STUMOJIOTN
OT[E€/IbHBIX OIIOPHBIX KOMIIOHEHTOB, B I1€/IOM BIVAIOIVM Ha 3Ha4€HNE q)paSeMbI; Ky}Ib-
TYPHOI [IeTepMUHIPOBAHHOCTbIO KOMIIOHEHTA B 9TUMOJIOTMYECKOM 3HadeHun pase-
OJIOTU3Ma; q)OHOBbIM, KyIIbTypHO OIIOCPpE€NOBaHHbIM 3HAaHVIEM. PasBurtue A3bIKOBOII He-
OJIHO3HAYHOCTH TECHO CBSI3aHO C JMICKYPCUBHOI CeKy/sIpu3aryeli, Tak Kak ¢ppaseonorn-
YecKoe 3Ha4YeHMe aKTya/u3upyeTcs B MpodaHHOM AUCKypce. B manbHelieM MeXxaHU3M
HPOSIB/IEHNS 513bIKOBOJ HEOTHO3HAYHOCTHU OyfieT MOAPOOHO pacCMOTPEH Ha MpuMepe
aHanm3a ¢paseopedexcos Gott weifs / weifs Gott ¢ TpyMeHeHeM MeTOJO0B IPaMMaTHUKIA
KoHCTpyKuuit Y. Gumimopa.
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The paper discusses the loss of the religious connotations of the Bible phrases and phraseo-
logical units regarded as a necessary precondition to form meaning and semantic ambiguity.
It examines discursive secularization of the phraseological units of the religious discourse, and
the result of the discursive secularization is a phraseological meaning. Meaning ambiguity
refers to as an ability of a set expression to have more than one possible meaning in various
contexts. Meaning ambiguity of the phraseological units pertains to the explication of the in-
ner form of the phrase-predecessor and has a meaning in which several interpretations in the
context are plausible. The result is heuresemy of the phraseological unit. Meaning ambiguity
of the phraseological unit of the religious discourse is due to the two denotations in its nomi-
native field: a prototypic situation and a dictionary meaning of the phraseological unit. Mean-
ing ambiguity is diffusion of both etymology and imagery. The paper focuses on etymological
images of the German phraseological units regarded as the core elements of the idiomaticity of
the religious discourse. It sheds light on the etymology of some key components of the phra-
seological units in relation to their culture-specific meaning and identifies presuppositions of
the German phraseological units with the key component Gott. Although etymologically the
German phraseological units with Gott as a key component refer to the religious discourse,
they as phraseological units are no longer religious. Their religious connotations are partly
shaded as a result of the discursive secularization, and the German phraseological units Gott
weifl / weify Gott are the phraseological structures with more than one plausible meaning.
Phrases are assertive utterances, exclamations, requests, and phraseoreflexes.

Keywords: phraseology of the German language, meaning ambiguity, religious discourse, dis-
cursive secularisation, construction grammar.
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